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MODIFICATION NO 005 
La présente modification vise à répondre aux questions des soumissionnaires. 

 

QUESTIONS ET RÉPONSES 

Question 41 : En ce qui a trait au point c) de l’exigence CTO4… 

L’exigence se lit comme suit : « c) L’approche que le soumissionnaire adoptera pour s’assurer d’être en 
mesure de gérer de grands groupes (plus de 30 personnes) de ressources diverses (au moins 5) pour 
soutenir un client. » 

En ce qui a trait à l’exigence CTC3-B correspondante… 

Les soumissionnaires doivent fournir « 1. Une description de la mise en °uvre dans chacun des contrats 
de référence de la stratégie d’atténuation des risques précisée en CTO4 a) à c); » 

Le Canada peut-il confirmer qu’un contrat comportant plus de 30 ressources au total, y compris pour les 
catégories et spécialisations ci-dessous, est suffisant pour démontrer une expérience de gestion de 
« ressources diverses (au moins 5) », étant donné leurs tâches uniques et leur domaine de 
spécialisation?  

- Architecte des technologies (infonuagique) 
- Architecte des technologies (données et intelligence artificielle) 
- Analyste de plateforme (infonuagique) 
- Analyste de plateforme (données et intelligence artificielle) 
- Analyste de plateforme (GRC) 

 
Réponse 41: Sans disposer de plus amples détails sur les tâches et les responsabilités des 
catégories de ressources indiquées dans la question, l’État ne peut pas se prononcer pour ce qui est 
de savoir si les catégories indiquées seraient considérées diversifiées. Il incombe au soumissionnaire 
de veiller à ce que sa réponse fasse clairement état d’au moins cinq catégories de ressources par 
contrat de référence, chacune d’entre elles ayant des tâches et des responsabilités uniques. 

 
Question 42 : En ce qui a trait au critère CTC5… Dans un contexte où les soumissionnaires citeraient 
en référence un contrat de très grande envergure pour démontrer leur expérience avec les technologies 
émergentes, pouvez-vous confirmer si la démonstration de deux autorisations de tâches de quelconque 
valeur, liées à deux projets distincts réalisés dans le cadre d’un seul grand contrat, serait suffisante pour 
obtenir la totalité des points? Par exemple : Un contrat de 5 millions de dollars est utilisé pour démontrer 
une expérience des services infonuagiques. Dans le cadre de ce contrat d’envergure, deux autorisations 
de tâches ont été émises et exécutées spécifiquement pour des services infonuagiques dans deux 
projets distincts. Est-ce possible de confirmer que cela comptera pour 10 points (deux exemples valant 
5 points chacun)? 

Réponse 42: Non. Les autorisations des tâches ne seront pas acceptées à la place des contrats 
de référence pour CTC5. 

 
 
 
 

TOUTES LES AUTRES CONDITIONS DEMEURENT INCHANGÉES. 
 


